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tros alimentos. A segurança alimentar não pode ser compro-
metida! Além disso, os processos de produção económicos 
e fiáveis ​​são cruciais. A Linha Compacta oferece os melhores 
dispositivos de medição higiénica que satisfazem todos os re-
quisitos da indústria.

DESEMPENHO TOTAL COM A MÍNIMA PEGADA NAS 
CIÊNCIAS DA VIDA
A Linha Compacta combina uma medição precisa com um 
design compacto. Pode ser facilmente integrado em todas as 
unidades de processo e skids utilizados para a produção e pu-
rificação de produtos bioterapêuticos ou outros produtos de 
ciências biológicas. Os seus processos operarão com seguran-
ça, precisão e conformidade com as BPF. 

Carlos Almeida
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eixo TAROL, este conhecimento abran-
gente materializa-se numa unidade bem 
integrada que consiste em rolamentos, 
vedações, lubrificante e uma chumacei-
ra. O resultado é uma fiabilidade e robus-
tez muito superiores, mesmo sob cargas 
extremas. Graças à conceção específica 
do cliente, as dimensões e os materiais 
dos rolamentos podem ser adaptados de 
forma otimizada à carga útil e à quilome-
tragem pretendidas. A Schaeffler oferece 
uma gama de variantes para distintas 
aplicações. A variante TAROL GG, por 
exemplo, foi concebida especificamente 
para locomotivas de mercadorias, en-
quanto a variante de alta capacidade da 
classe K foi otimizada para ser utilizada no 
transporte de matérias pesadas. Ambos 
os rolamentos são fornecidos com ve-
dações otimizadas em termos de fricção, 
contribuindo assim de forma significativa 
para a redução das emissões de CO2 nas 
operações de transporte ferroviário.

Endress+Hauser na final do German 
Sustainability Award
Endress+Hauser Portugal, S.A.

Tel.: +351 214 253 070 · Fax: +351 214 253 079

info.pt@endress.com · www.pt.endress.com 

O German Sustainability Award (GSA) é 
reconhecido como o maior prémio da 
Europa para o compromisso ecológico 
e social. Todos os anos, desde 2008, o 
independente German Sustainability 
Award Foundation homenageia atores 
do mundo empresarial, da ciência e do 
setor público pelas suas contribuições 
para a transformação sustentável. Um júri 
especializado nomeou a Endress+Hauser 
no setor da tecnologia de medição 
e controlo. Como empresa familiar, a 
Endress+Hauser deseja contribuir para 
um mundo sustentável. 

Em 2023, o Grupo aderiu à iniciati-
va Science Based Targets para reduzir 
a sua própria pegada de carbono para 
zero até 2050. Ao mesmo tempo, a 
Endress+Hauser vê-se como um parcei-
ro para a transformação sustentável da 
indústria de processos. Os seus produtos, 

soluções e serviços de tecnologia de me-
dição ajudam os clientes da indústria de 
processos a aumentar a sua eficiência 
energética e de recursos e a atingir metas 
de proteção climática e ambiental.

A GSA visa promover o desenvolvi-
mento sustentável de aspetos importan-
tes da sociedade. A atribuição do prémio 
é baseada em avaliações exigentes. Os 
processos transparentes e critérios ob-
jetivos permitem que as empresas e or-
ganizações nomeadas melhorem ainda 
mais o seu desempenho em termos de 
sustentabilidade. O GSA é apresentado 
no âmbito do German Sustainability Day, 
uma das principais iniciativas do género. 
Os vencedores deste ano foram anuncia-
dos a 28 de novembro de 2024.

F.Fonseca apresenta 3D Belt Pick 
SensorApp da SICK
F.Fonseca, S.A. 

Tel.: +351 234 303 900 · Fax: +351 234 303 910

ffonseca@ffonseca.com ∙ www.ffonseca.com  

 /FFonseca.SA.Solucoes.de.Vanguarda

 /company/ffonseca-sa

Pegar em produtos sobre telas transpor-
tadoras de forma automática torna-se 
uma tarefa simples em todas as dimen-
sões. O 3D Belt Pick SensorApp da SICK 
é uma aplicação focada na localização e 
medição de produtos que se deslocam 
em telas transportadoras. A troca rápida 
para um novo lote de produtos aconte-
ce sem ser necessário qualquer tipo de 
aprendizagem. A deteção baseada em 
altura permite mudanças de formato do 
produto.

Trabalhar com a visão artificial 3D 
em projetos de Pick&Place robotizados 
aumenta a fiabilidade do processo de 
recolha e preserva a qualidade dos pro-
dutos manuseados. Para cada produto 
detetado, o 3D Belt Pick da SICK informa 
entre outras métricas, a posição, altura 
e orientação do produto para o sistema 
de recolha robotizado. O 3D Belt Pick 
SensorApp apresenta um conceito de 
plug-in que facilita a introdução na pró-
pria aplicação de, por exemplo, novos 

protocolos de comunicação com robots 
e processamento personalizado de ima-
gem. O 3D Belt Pick SensorApp da SICK 
é ideal para ser aplicado em localização 
3D de objetos na linha de produção e 
embalagem, por exemplo: alimentos e 
bebidas, produtos farmacêuticos, bens 
de consumo e produtos de cuidados ao 
consumidor em correias transportado-
ras, assim como na separação robótica 
de correia transportadora em embala-
gens primárias e secundárias. Associada 
a este SensorApp, a SICK dispõe de uma 
vasta gama de câmaras de elevada per-
formance, conheça-as em ffonseca.com/
camaras-elevada-performance.

Relpol é a mais recente marca 
representada pela SAE
SAE – Sistemas de Automação e Energia, Ltd

Tel.: +351 224 956 496  · Fax: +351 224 956 496 

comercial@novasae.com · www.novasae.com

Desde fevereiro de 2001 que o objetivo 
da SAE passa por oferecer aos seus clien-
tes as melhores soluções através das mar-
cas prestigiadas que representa. Através 
de processos de logística simples e efica-
zes, a SAE disponibiliza soluções persona-
lizadas de elevada qualidade, garantindo 
a máxima qualidade aos seus clientes e 
respetivos negócios. De forma a manter 
este compromisso com a qualidade, a 
SAE anuncia que a Relpol é a sua mais 
recente marca representada, tratando-se 
de mais um nome de calibre internacio-
nal que se junta ao quadro de marcas de 
renome que operam com a SAE.

A Relpol é uma empresa originária 
da Polónia de renome internacional, 
com mais de 60 anos de experiência no 
mercado de automação industrial e con-
trolo elétrico. Fundada em 1958, a Relpol 
especializou-se na produção de relés e 
componentes eletromagnéticos, conso-
lidando-se como uma referência global 
pela qualidade, inovação e confiabilida-
de dos seus produtos. Com um extenso 
portefólio que inclui relés eletromagnéti-
cos, relés de estado sólido, temporizado-
res, relés de monitorização e acessórios 
de controlo, a Relpol responde a uma 
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XTVMEA 6. São adequados para todas as aplicações de me-
dição e proteção assegurando compatibilidade total com a 
série de bornes ME 6 existente da Phoenix Contact. 

Os novos bornes também apresentam um design er-
gonómico e 2 conjuntos de 3 eixos de função. Os aces-
sórios do sistema Clipline Complete também podem ser 
utilizados. Existem novos acessórios para a realização de 
curto-circuito por alavanca operacional C-MEA e o shunt 
SB-MEA. Desta forma, vários bornes podem ser operados 
e curto-circuitados simultaneamente. Os bornes para ter-
minais de alimentação e terminais PE completam a série 
XTVMEA 6.

F.Fonseca apresenta motores da série EM-A 
da Mitsubishi Electric
F.Fonseca, S.A. 

Tel.: +351 234 303 900 · Fax: +351 234 303 910

ffonseca@ffonseca.com ∙ www.ffonseca.com  

 /FFonseca.SA.Solucoes.de.Vanguarda

 /company/ffonseca-sa

A Mitsubishi Electric apresenta a nova Série EM-A, uma linha 
de motores de ímanes permanentes desenvolvida com um 
inovador núcleo de pólo saliente patenteado. Esta avança-
da tecnologia marca um salto significativo no desempenho 
e precisão dos motores, sendo especialmente direcionada 
para ambientes industriais exigentes.

O rotor da Série EM-A é composto por um núcleo de 
pólo saliente e um íman permanente montado à superfí-
cie. Esta configuração permite que a indutância do motor 
varie conforme a posição de rotação, o que contribui para 
uma maior eficiência e precisão no controlo do movimento. 
Combinando este motor de última geração com a técnica 
de controlo sensorless única e de alto desempenho da Mit-
subishi Electric, a série EM-A atinge uma precisão excecional 
em controlo de velocidade e posicionamento, dispensando 
sensores ou encoders adicionais. Este avanço permite um 
controlo fiável, mesmo em condições desafiantes, garan-
tindo operações mais estáveis e simplificando a manuten-
ção. E ainda apresenta uma elevada eficiência energética, 
superando o grau de eficiência dos standards da IE5. Esta 
melhoria traduz-se em consumos otimizados e poupança 
de energia de forma efetiva. Tem uma elevada eficiência 
construtiva, com uma redução de até 50% no espaço de 
instalação quando comparados com motores de indução, 
e uma diminuição de peso de cerca de 50%, facilitando a 
integração em ambientes com restrições de espaço e adap-
tações devido à sua carga. Possui ainda um multiprotocolo 
de série, incluindo CC-Link IE Field TSN, Profinet, EtherNet/
IP e EtherCAT, juntamente com protocolos de segurança 
correspondentes, devido à integração deste motor com o 
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mais recente variador de velocidade da 
gama E800. Esta versatilidade permite 
uma comunicação robusta e eficiente 
em diversas redes industriais, facilitando 
a integração em sistemas de automação 
complexos e promovendo a interopera-
bilidade entre diferentes plataformas de 
controlo.

A série EM-A da Mitsubishi Electric 
oferece uma solução de alto desem-
penho, económica e eficiente para o 
setor industrial, combinando controlo 
sensorless e núcleo de pólo saliente para 
uma resposta rápida e precisa. É ideal 
para aplicações que exigem controlo 
rigoroso do movimento, como robótica 
e automação avançada. Apesar da alta 
precisão, esta série tem limitações tec-
nológicas em termos de posicionamen-
to e sincronismo, as quais devem ser 
consideradas, não invalidando, assim, as 
soluções que requerem e usam servo-
motores. A linha EM-A reafirma o com-
promisso da Mitsubishi com a inovação 
tecnológica, aumentando a eficiência, 
facilitando a integração e a manuten-
ção e promovendo operações indus-
triais mais competitivas e sustentáveis. 
Conheça melhor os diversos produtos 
e soluções da marca em ffonseca.com/
mitsubishi-electric.

Bolsa de formadores IEP: junte-se 
a uma equipa de excelência!
IEP – Instituto Electrotécnico Português 

Tel.: +351 229 570 000/15 · Fax: +351 229 530 594

info@iep.pt · www.iep.pt 

Tem experiência na área da forma-
ção e gostaria de fazer parte de uma 
equipa de formadores altamente qua-
lificados? Candidate-se à Bolsa de For-
madores do IEP (https://docs.google.
com/forms/d/e/1FAI pQLSc66syG-
-PJCkjWxL6YbiB7tkV36mJjJAi2B1N-
QvwRk_nvngfw/viewform) e faça parte 
da equipa IEP!

Fundado em 1981, o Instituto Eletro-
técnico Português (IEP) é uma infraes-
trutura de inovação e desenvolvimento 
tecnológico que disponibiliza solu-
ções nas áreas da Inspeção, Auditoria e 

Consultoria, Ensaios, Calibrações, Ensaios 
Destrutivos e Não Destrutivos, Soldadura 
e Formação, sempre com o compromis-
so de isenção, rigor e excelência técnica. 
A área de formação do Grupo IEP tem 
como missão a valorização dos recursos 
humanos das empresas, promovendo o 
desenvolvimento de competências téc-
nicas, estratégicas e comportamentais. 
Com planos de formação personalizados, 
o IEP adapta-se às necessidades especí-
ficas de cada organização, oferecendo 
um serviço integrado que cobre todas 
as fases do processo formativo, desde a 
análise das necessidades de formação 
até à avaliação final. A nossa abordagem 
garante que cada programa de formação 
seja relevante, rigoroso e que contribua 
para a inovação nos serviços dos nossos 
clientes.

Como entidade formadora certifi-
cada pela DGERT e com um sistema de 
gestão de qualidade reconhecido pela 
NP EN ISO 9001 e NP EN ISO 14001, o 
IEP apresenta uma oferta formativa que 
inclui cursos na área do ambiente, tele-
comunicações, eletricidade e energia, 
Segurança e Saúde no Trabalho (SST), 
qualidade, Ensaios Não Destrutivos 
(END), soldadura, proteção e segurança 
radiológica

igus abre fase de candidaturas 
para concurso manus 2025
igus®, Lda.

Tel.: +351 226 109 000 

info@igus.pt · www.igus.pt

 /company/igus-portugal

 /IgusPortugal

A igus convida os engenheiros de todo 
o mundo a candidatarem-se ao 12.º con-
curso manus de 2025 até 17 de janeiro 
de 2025 (www.igus.eu/manus). Os ven-
cedores receberão um prémio até 5000€ 
e são aceites todas as candidaturas com 
casquilhos, casquilhos lineares e chuma-
ceiras esféricas feitas de plástico sólido 
ou compostos de plástico. 

Durante 21 anos, a igus tem premia-
do aplicações que se caraterizam pela 

utilização criativa, inovadora e sustentá-
vel de casquilhos deslizantes em plástico. 
Deve estar disponível, pelo menos, uma 
versão funcional do dispositivo, na qual 
os benefícios técnicos, bem como as 
vantagens ecológicas e económicas dos 
casquilhos em plástico, possam ser reco-
nhecidas. Os vencedores são escolhidos 
por um júri independente, composto 
por peritos da investigação, da imprensa 
especializada e da indústria. Os jurados 
dão especial importância à criatividade e 
à inovação, que podem levar a classifica-
ções elevadas. 

O concurso manus recebeu 480 
inscrições de 36 países em 2023. A ame-
ricana J&M Manufacturing recebeu o 
prémio manus de ouro por um arado 
agrícola com casquilhos deslizantes 
em polímero isentos de lubrificação e 
ecológicos. O manus de prata foi para a 
francesa Aufratech por um exoesquele-
to que permite o funcionamento seguro 
das máquinas de limpeza com alta pres-
são. A Fiedler Maschinenbau und Tech-
nikvertrieb GmbH ganhou o manus de 
bronze por um novo tipo de máquinas 
de limpeza a alta pressão para veículos 
municipais. A Rockinger Agriculture 
GmbH desenvolveu um acoplamento 
de esferas isento de manutenção e de 
lubrificação para vagões de carga, es-
palhadores de estrume, basculantes e 
pulverizadores de campo, e recebeu o 
prémio manus verde.

LusoMatrix brilha no Portugal 
Smart Cities Summit
LusoMatrix – Novas Tecnologias de Eletrónica 

Profissional

Tel.: +351 218 162 625 · Fax: +351 218 149 482

www.lusomatrix.pt

A LusoMatrix participou da 10.ª edição 
do Portugal Smart Cities Summit, reali-
zado nos dias 10 a 12 de outubro de 
2024. Esteve presente lado a lado com a 
sua representada TEKTELIC, tendo assim 
oportunidade de divulgar alguns dos 
seus melhores equipamentos de teleco-
municação e soluções para IoT, e ainda 
exibiram com entusiasmo o avançado 
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Estou muito satisfeito por fazer parte desta expansão, que re-
força o nosso empenho em sermos uma empresa que garan-
te que os seus clientes conseguem encontrar as peças certas 
para os seus projetos.” 

Desde sensores e grampos a posicionadores, alavancas 
e instrumentos de medição, toda a gama de peças norma-
lizadas da norelem está disponível para encomenda na loja 
online, com prazos de entrega rápidos, fiáveis e garantidos. 
E onde os clientes também podem aceder aos extensos da-
dos CAD da norelem para garantirem projetos eficientes e 
poupanças de tempo consideráveis durante a especificação 
dos produtos. Offline, a norelem conta com 12 locais em 
todo o mundo, o que permite que as suas equipas estejam 
disponíveis para prestar assistência técnica no local aos seus 
clientes. Schneck continuou: “Com décadas de experiência no 
setor da engenharia mecânica, temos os conhecimentos para 
avançar ainda mais no nosso papel de fabricante e fornecedor. 
Além do extenso portefólio em stock e dos prazos de entrega 
rápidos, também nos preocupamos com o futuro da indústria 
e investimos muito tempo na prestação de assistência aos nos-
sos clientes e à futura geração de clientes.” 

A norelem ACADEMY é um exemplo do empenho da 
empresa em moldar o futuro da engenharia. Oferecendo 
acesso a conhecimentos especializados de engenharia, 
design e fabrico, tanto estudantes como profissionais po-
dem encontrar diversos recursos online, artigos técnicos e 
webinários bem como reservar um lugar no ShowTruck da 
norelem ACADEMY, que percorre a Europa oferecendo uma 
aprendizagem mais prática. 

Di-Soric: garantia de qualidade em automação
Alpha Engenharia 

Tel.: +351 220 136 963 · Tlm.: +351 933 694 486

info@alphaengenharia.pt · www.alphaengenharia.pt

 /AlphaEngenhariaPortugal/

A  garantia de qualidade é uma etapa crucial  do processo 
para todos os sistemas de produção modernos. A eficácia 
e o baixo desperdício, na verificação dos requisitos de qua-
lidade, são muito importantes. Os sistemas de inspeção de 
qualidade são usados em diferentes tipos de aplicações, 
como no  fabrico de peças individuais, na  montagem de 
componentes, assim como na inspeção de produtos acaba-
dos antes da embalagem (fim de linha).

Os processos de  verificação da presença de compo-
nentes, da verificação da correta posição de montagem ou 
mesmo na verificação se as peças estão ou não danificadas, 
são realizados com elevada precisão e eficácia.

O fabricante Di-Soric tem uma gama ampla de sensores, 
de diferentes tecnologias, com caraterísticas inovadoras.

Para mais informações consulte a equipa comercial da 
Alpha Engenharia ou visite o website em www.alphaenge-
nharia.pt/PR60. 
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IA no centro de mais 
um F.Fonseca Day

Nos dias 25 e 26 de setembro, o Centro de Congressos de Aveiro 
recebeu alunos e empresas, respetivamente, para conhecer o que de 

melhor se faz na tecnologia.

Esta reportagem podia ter sido escrita 
com a ajuda da Inteligência Artificial 
(IA) Generativa, que atualmente é ca-
paz de gerar música, imagens e voz e 
de analisar imagem e texto. Foi o que 
Manuel Dias, Diretor Nacional de Tecno-
logia e membro do Conselho Executivo 
da Microsoft mostrou e demonstrou 
na sua intervenção no segundo dia do 
F.Fonseca Day. Quem diz esta reporta-
gem, diz também emails, relatórios de 
negócios, apresentações PowerPoint e 
muito mais.

“IA é uma área em rápida progressão, 
que está a moldar o futuro de várias in-
dústrias, sendo mesmo indispensável para 
profissionais que procuram uma constante 
atualização e para estudantes que irão ser 
os futuros líderes da Indústria”, disse Carlos 
Gonçalves, Presidente do Conselho de 
Administração da F.Fonseca, explicando 
a escolha do tema para a 3.ª edição do 
F.Fonseca Day. Para a sessão de abertura 
do segundo dia, dedicado às empresas, 
ao fundador da F.Fonseca juntou-se Ri-
bau Esteves, Presidente da Câmara Muni-
cipal de Aveiro. “A F.Fonseca é um exemplo, 
principalmente pelo seu percurso determi-
nado de quase meio século”, sublinhou o 
autarca do município onde a empresa foi 
fundada em 1978.

Com atualmente 75 colaboradores, 
a empresa de Aveiro pretende mostrar 
quem é e como pode ajudar a inovar e 
a melhorar a Indústria. “O F.Fonseca Day 
nasceu para mostrar aos nossos clientes e a 
escolas e universidades aquilo que melhor 
se faz na tecnologia, na área da automa-
ção, instrumentação, processo e ambiente, 
tecnologia de edifícios e formação”, expli-
cou Helder Lemos, Diretor de Produto e 
Soluções à revista “Robótica”. Com a rápi-
da evolução tecnológica é “essencial tra-
zer know how para a Indústria portuguesa”, 
abrindo portas para certames como o 
F.Fonseca Day.

IA GENERATIVA: O FUTURO 
DA CRIATIVIDADE E DA INOVAÇÃO
Não é surpresa para ninguém que a IA é 
um dos assuntos do momento. “Estamos 
numa altura de viragem”, segundo Manuel 
Dias, da Microsoft, que durante um pou-
co mais de uma hora captou a atenção 
de todos os presentes no auditório do 
Centro de Congressos de Aveiro. O espe-
cialista em IA mostrou exemplos práticos 
de como ferramentas, como o ChatGPT 
ou o Copilot do BING, podem analisar 
imagens, criar vídeos, imagens e músi-
cas, e imitar um estilo de escrita como o 
de Ricardo Araújo Pereira, por exemplo. 
Entre exemplos mais sérios e outros mais 
engraçados, o orador desmistificou a IA 
com vários casos práticos, introduzindo 
que, com ela, é possível potenciar a cria-
tividade e a inovação.

Atualmente, vivemos um “ritmo 
avassalador de inovação para o qual 



PUB

“IA é uma área em rápida 
progressão, que está a moldar 

o futuro de várias indústrias, 
sendo mesmo indispensável 

para profissionais que procuram 
uma constante atualização e 

para estudantes que irão ser os 
futuros líderes da Indústria”, disse 
Carlos Gonçalves, Presidente do 
Conselho de Administração da 

F.Fonseca, explicando a escolha 
do tema para a 3.ª edição do 

F.Fonseca Day.

PowerPoint, ao email, ao Word, ao Teams e 
até ao Excel. Em termos concretos, mostrou 
como se pode pedir um resumo de uma vi-
deochamada em pontos mais importantes, 
ou transformar um Word numa apresenta-
ção de PowerPoint, ou até resumir todos os 
emails trocados com uma determinada pes-
soa durante um período definido. “A ideia 
é termos um Copilot para cada profissão”, 
confessou o especialista, que acredita que 

é possível ter um impacto significativo na 
sociedade aproveitando a IA para melhorar 
as capacidades humanas.

Contudo, Manuel Dias sabe que existem 
desafios, principalmente para as novas ge-
rações, nomeadamente no que toca ao es-
pírito crítico. Muitas vezes, assume-se como 
certa a informação que as ferramentas de 
IA devolvem, o que não deve acontecer de 
ânimo leve. Como tal, as caraterísticas para 

temos de nos preparar se queremos continuar 
a ser competitivos”, explicou. Para tal, a Mi-
crosoft tem vindo a desenvolver o Copilot, 
que permite combater a dívida digital, uma 
vez que possibilita uma maior produtivida-
de, criatividade e descoberta de informação. 
Em termos práticos, Manuel Dias mostrou 
como o Copilot ajuda a aceder a dados a um 
nível mais interno e particular de cada em-
presa. É possível aplicar essa ferramenta ao 
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o futuro, segundo o especialista, são o 
pensamento analítico, o pensamento 
crítico e a literacia digital. “Notem como 
a literacia digital só vem em terceiro lu-
gar”, reiterou aos presentes, que apre-
sentaram de seguida uma mão cheia 
de perguntas. 

NOVIDADES E SESSÕES TÉCNICAS
Depois da palestra de “Inteligência Arti-
ficial Generativa: O futuro da criatividade 
e inovação” de Manuel Dias, o restan-
te dia foi dividido entre o Showroom, 
com as novidades de 2024, e as salas 
de sessões técnicas. O Showroom, divi-
dido pelo primeiro piso do Centro de 
Congressos de Aveiro, estava repleto 
de soluções inovadoras para a indústria 
portuguesa, apresentando novidades 
e tendências do mercado. Estiveram 

presentes marcas como Additel, Ad-
vantech, Crevis, F.Fonseca, Hikmicro, 
HMS, INDUSTRIAL SCIENTIFIC, invt, 
JUMO, Kobold, Mitshubishi Electric, 

Murrelektronik, Murrplastik, Novus, Ol-
dham, Peaktech, SICK, STEINEL, Syner-
gys Technologies, Techman Robot, Tes-
to, Teknokol, Temposonics, TPL Vision, 
Weintek e Wieland electric.

Por sua vez, as 4 salas dedicadas às 
13 sessões técnicas, praticamente todas 
esgotadas, foram um espaço de parti-
lha de conhecimento. Conduzidas por 
vários especialistas da F.Fonseca, as ses-
sões desta terceira edição do F.Fonseca 
Day foram dedicadas ao seguintes te-
mas: Guia prático: ligação e configu-
ração de servomotor com controlador 
Omron em EtherCAT; Automatização 
inteligente: servomotores com IA inte-
grada; Configuração de redes EtherCAT 
com HMIs Weintek: passo-a-passo; Co-
nectividade eficiente: configuração de 
módulos de sinal com MQTT; Diagnós-
tico de redes Profibus/Profinet: como 
está a saúde da sua rede?; Digitalização 
simplificada: configuração de equipa-
mentos Ewon by HMS; Robótica cola-
borativa: quando e como medir forças 
de contacto; Compliance e segurança: 
verificação de equipamentos de traba-
lho DL50/2005; Inovação na robótica 
colaborativa: o papel da Inteligência 
Artificial; Nova legislação de segurança 
para máquinas: o que muda e quando?; 
Demonstração Live de 3 tecnologias de 
segurança: Radar, LIDAR, Câmara 3D; 
Segurança conectada: como melhorar 
o seu sistema de deteção de gases; e 
Deep learning na visão artificial.

Com cerca de 430 participantes e 
mais de 30 marcas presentes, a 3.ª edi-
ção do F.Fonseca Day foi um sucesso 
para a empresa, que demonstrou e vi-
veu o seu mote de desafiar a indústria e 
de criar o amanhã. 
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solução com o melhor custo e eficiência, logo a base técni-
ca fornecida pela LusoMatrix - junto às suas representadas 
– é de vital importância. A TEKTELIC aborda essa questão 
com o seu portfólio abrangente de gateways e sensores, 
projetados para funcionar de forma fiável nas condições 
mais difíceis, garantindo ao mesmo tempo a precisão e se-
gurança dos dados.

Assim iremos apresentar alguns exemplos reais de 
como as soluções LoRaWAN® estão a impulsionar melhorias 
em eficiência, segurança e sustentabilidade.

Caso n.º 1: gestão de água na Itália
Em Palermo, na Itália, a gestão eficiente da água tornou-
-se uma prioridade, uma vez que a cidade enfrentava 
crescentes preocupações sobre a sustentabilidade dos 
recursos. As autoridades da gestão da água da cidade 
precisavam modernizar os seus sistemas e recorreram a 
soluções de medição inteligente de água baseadas em 
LoRaWAN®.

Desafio: a cidade precisava de um sistema para moni-
torizar o consumo de água, detetar fugas e otimizar a utili-
zação de recursos entre 145 000 utilizadores em Palermo e 
municípios circundantes.

Solução: os gateways KONA Macro e Enterprise da 
TEKTELIC foram implementados, oferecendo uma cobertu-
ra fiável e escalável, com mais de 150 gateways instalados 
que proporcionaram um elevado desempenho e minimiza-
ram os custos de implementação e operação, além de ofe-
recerem capacidades de gestão remota.

Principais benefícios 
•	 Redução do desperdício de água através da monitoriza-

ção em tempo real do consumo e deteção mais rápida 
de fugas;

•	 Melhoria na deteção de fugas para tempos de resposta 
mais rápidos e custos de reparação mais baixos;

•	 Otimização da alocação de recursos, garantindo uma 
distribuição eficiente da água;

•	 Redução dos custos operacionais devido à necessidade 
de menos gateways e funcionalidades de gestão remota;

•	 Aumento da fiabilidade do sistema com equipamentos 
duradouros.

É de fundamental importância o 
fornecimento de equipamentos de alta 

qualidade em união com a seleção técnica, 
visando a aplicação de forma mais eficiente 

para o cliente.

Caso n.º 2: aplicações agrícolas em Portugal
Numa região montanhosa de Portugal, uma empresa agrí-
cola enfrentava os desafios prementes das alterações climá-
ticas e da escassez de água. Para melhorar as suas práticas 
de gestão da água e abraçar a sustentabilidade, a empresa 
adotou a tecnologia LoRaWAN®, implementando soluções 
de agricultura de precisão.

Carlos Almeida
Retângulo
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F.Fonseca apresenta impressora 
de marcação a laser mp-LM 1M 
da Murrplastik

A Murrplastik apresenta a impressora 
de marcação a laser MP-LM 1M, um sis-
tema que permite realizar etiquetagem 
de qualidade, à prova de abrasão, numa 
grande variedade de materiais de base.

Sistema de etiquetagem a laser compacto e económico para 
o processamento de trabalhos de impressão individuais para a 
etiquetagem específica do projeto da maioria das etiquetas de 

plástico Murrplastik.

cabos, bornes, equipamentos de sinaliza-
ção, comutadores, dispositivos de comu-
nicação e muito mais.

Os processos flexíveis e automatiza-
dos da MP-LM 1M, adequados aos vários 
materiais da Murrplastik são o destaque 
deste sistema económico de etiqueta-
gem a laser. Os materiais de alumínio, 
aço inoxidável e vinil são introduzidos na 
placa de suporte especial.

A MP-LM 1M pode ser controlada e 
operada com precisão através de uma 
porta USB ou Ethernet e um PC, utilizan-
do o comprovado software UMS.

 

e com elevados padrões de qualidade na 
etiquetagem produzida. A impressora de 
etiquetas a laser MP-LM 1M da Murrplas-
tik é capaz produzir identificação para 

A Murrplastik apresenta a 
impressora de marcação a laser 

MP-LM 1M, um sistema que 
permite realizar etiquetagem 

de qualidade, à prova de 
abrasão, numa grande 

variedade de materiais de base.

A MP-LM 1M pode ser 
controlada e operada com 

precisão através de uma 
porta USB ou Ethernet e um 

PC, utilizando o comprovado 
software UMS.

CARATERÍSTICAS:
•	 Mala de transporte;
•	 Potência laser: 2,0 watts;
•	 Arrefecimento: Ar;
•	 Área de impressão: 120 x 120 mm;
•	 Portas: USB e Ethernet.

 

VANTAGENS
•	 Diferentes tipos de etiquetas, em 

plástico, alumínio e aço inoxidável;
•	 Elevada qualidade de precisão;
•	 Baixos custos de aquisição e de fun-

cionamento;
•	 Não são necessários consumíveis;
•	 Fácil de utilizar.

 

APLICABILIDADE
Qualquer indústria, independentemente 
do setor de atividade.

Conheça melhor os sistemas de 
identificação Murrplastik em ffonseca.
com/sistemas-de-identificacao. 

Com um baixo custo inicial e custos mí-
nimos de operação e de ciclo de vida, a 
impressora MP-LM 1M é o sistema de eti-
quetagem perfeito para empresas com 
um volume de trabalho médio a elevado 
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da ferramenta é feita através de um mecanismo hidráulico, 
onde é aparafusado um parafuso, comprimindo o meio de 
pressão interior e deformando elasticamente a bucha de ex-
pansão. Desta forma, a haste da ferramenta fica bem fechada. 
A elevada tensão e a rigidez radial garantem uma fixação ab-
solutamente segura da ferramenta e uma precisão precisa do 
batimento.

A SCHUNK e a MAPAL têm décadas de experiência com 
esta tecnologia. Graças a uma segmentação diferenciada 
e específica de porta-ferramentas, os clientes recebem o 
porta-ferramentas de expansão hidráulica adequado, de-
pendendo da aplicação e dos requisitos. São equilibrados 
com precisão por defeito e são adequados para elevadas 
velocidades de rotação. 

Figura 3. Todos os porta-ferramentas de expansão hidráulica são muito 

fáceis de manusear. As ferramentas podem ser trocadas em segundos e 

com microprecisão sem dispositivos periféricos. Imagem: SCHUNK.

Só com uma afetação cuidadosa de todos os 
recursos será possível superar, com sucesso, os 

enormes desafios do desempenho económico, 
da proteção ambiental e da responsabilidade 
social. Para as empresas de produção é assim, 

indissociável que todos os bens sejam fabricados 
de uma forma que conserve os recursos e, 

ao mesmo tempo, preserve a capacidade de 
regeneração do ambiente.

“A tecnologia de expansão hidráulica apoia, significativamen-
te, as empresas da indústria de corte de metais no caminho 
para a descarbonização”, sublinha Matthias Brenner, Diretor 
de Vendas de Produtos e Gestão de Produtos de Tecnologia 
de Fixação da SCHUNK. “A indústria, as empresas e a socieda-
de devem satisfazer a procura urgente de redução de emissões, 
de energia e de consumo de materiais”, salienta Brenner. “Se 
queremos produzir de forma sustentável no futuro, temos de 
esgotar todas as medidas para reduzir as emissões de CO2. Isto 
inclui novos produtos e serviços ecológicos, bem como a redu-
ção de emissões nas nossas próprias operações e na cadeia de 
abastecimento.”

"A utilização da tecnologia de expansão hidráulica contribui 
para a produção sustentável do ponto de vista ecológico, eco-
nómico e social", sublinha Dennis Minder, responsável global 

Carlos Almeida
Retângulo
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Rittal TX Colo: novo rack para 
colocation data centers
Rittal Portugal

Tel.: +351 256 780 210 · Fax: +351 256 780 219

info@rittal.pt · www.rittal.pt

O novo rack Rittal TX Colo oferece aos 
fornecedores de colocation a opção de 
equipar os seus DC com soluções stan-
dard prontas a usar, concebidas para este 
mercado. Os avanços em IA também es-
tão a aumentar a necessidade de poder 
de computação de forma exorbitante. 
Estão a criar algoritmos e modelos mais 
complexos que exigem mais recursos de 
computação. As aplicações de IA podem 
variar seriamente. Com o colocation, as 
empresas alugam racks totalmente equi-
pados ou uma sala inteira de um ope-
rador de datacenter especializado para 
integrar os seus próprios equipamentos 
de TI. Por isso não têm de utilizar o seu 
equipamento nas suas próprias instala-
ções. Os provedores de colocation ofere-
cem centros de dados de última geração 
que garantem a gestão segura e eficiente 
de ativos digitais. Mas as infraestruturas 
informáticas têm de funcionar com uma 
elevada eficiência energética, qualidade 
e fiabilidade garantidas, normalização 
global, provas documentadas e certifica-
ção, e os componentes devem ser coor-
denados e rapidamente escaláveis. 

A Rittal está a ajudar os fornecedores 
de colocation a responder rapidamente a 
estes requisitos e à crescente procura, com 
o seu novo rack TX Colo. Imediatamente 
pronto a usar e combinável, o TX Colo foi 
desenvolvido para utilização em grandes 
centros de dados. Com a utilização de 
componentes standard, a solução comple-
ta desfruta de prazos de entrega curtos, é 
pré-configurada e preparada para operar 
de imediato. Uma especificação padroni-
zada garante a consistência no centro de 
dados, por isso a solução é compatível e 
pode ser encaixada com outros racks Rittal 
IT. Pode ser adaptado individualmente, de-
vido à extensa gama de acessórios da Rittal 
e ao prático padrão de furação de 25 mm 
na construção do quadro.

O TX Colo inclui placas defletoras de 
ar integradas e divisórias para garantir 

um fluxo de ar ideal. Os recortes do telha-
do com tiras de escova em toda a profun-
didade e a bandeja de cabos proporcio-
nam um roteamento de cabos simples. 
O punho comfort VX com bloqueio de 
código numérico oferece proteção de 
acesso adicional. O rack também possui 
portas ventiladas que suportam o con-
trolo de temperatura ideal. 

F.Fonseca apresenta o encoder 
de fio VarioLine da SICK
F.Fonseca, S.A. 

Tel.: +351 234 303 900 · Fax: +351 234 303 910

ffonseca@ffonseca.com ∙ www.ffonseca.com  

 /FFonseca.SA.Solucoes.de.Vanguarda

 /company/ffonseca-sa

O encoder de trefilação compacto VarioLi-
ne, da SICK, é a solução ideal para medir 
distâncias até 3 metros. A sua estrutura ro-
busta de aço inoxidável, combinada com 
elevada força de retração, garante uma 
longa vida útil para o dispositivo, mesmo 
sob condições adversas. O VarioLine tam-
bém é compatível com todos os outros 
encoders SICK, graças à sua extensa gama 
de acessórios e inúmeras interfaces. O en-
coder de trefilação pode ser facilmente 
integrado em muitos espaços de instala-
ção, graças aos rolos de deflexão. Tarefas 
inteligentes, funções de diagnóstico e inú-
meras opções de programação tornam o 
codificador de trefilação muito flexível.

As caraterísticas principais incluem 
um alcance de medição até 3 metros, de-
sign compacto e um sistema de medição 
modular com várias interfaces. Possui um 
arame com diâmetro de 0,81 mm e um 
raspador de sujidade opcional. A estrutura 
robusta e a elevada força de retração são 
complementadas por acessórios específi-
cos para a guia do fio de medição. Entre 
as principais vantagens estão a fácil e 
compacta integração graças aos rolos de 
deflexão, alta durabilidade e precisão pro-
porcionadas pelo fio robusto e mecânica 
confiável, e grande flexibilidade, devido à 
compatibilidade com outros codificado-
res da SICK. O encoder ainda permite uma 
rápida instalação, economizando tempo, 
e possui uma longa vida útil devido às 

funções de diagnóstico e sensores inteli-
gentes disponíveis através do Smart Tasks.

O VarioLine é aplicável em diversas 
áreas, incluindo veículos guiados automa-
ticamente (AGV), plataformas elevatórias, 
posicionamento de garras e carrinhos em 
guindastes, e posicionamento de sistemas 
automatizados de armazenamento e recu-
peração, bem como em prensas industriais. 
Conheça em detalhe a gama de encoders 
da SICK em ffonseca.com/encoders.

SICK e Endress+Hauser assinam 
parceria estratégica
Endress+Hauser Portugal, S.A.

Tel.: +351 214 253 070 · Fax: +351 214 253 079

info.pt@endress.com · www.pt.endress.com

A SICK e a Endress+Hauser acordaram 
uma parceria estratégica, em que a 
Endress+Hauser assumirá as vendas e 
serviços mundiais dos analisadores de 
processo e medidores de caudal de gás 
da SICK, estando a ser estabelecida uma 
joint-venture para a sua produção e de-
senvolvimento adicional. O objetivo é 
proporcionar aos clientes um apoio ain-
da melhor no aumento da sua eficiência 
e sustentabilidade.

A SICK e a Endress+Hauser assina-
ram um memorando de entendimento 
conjunto para uma parceria estratégica 
em outubro de 2023. O projeto foi exa-
minado e foram elaborados planos para 
implementar a cooperação, e depois da 
aprovação pelos respetivos órgãos de 
fiscalização, os representantes de ambas 
as empresas assinaram agora o acordo 
correspondente. A conclusão da transa-
ção está prevista para a viragem do ano 
2024/2025 e está sujeita à aprovação das 
autoridades da concorrência. Cerca de 800 
colaboradores especializados em vendas 
e serviços em 42 países serão transferidos 
da SICK para a Endress+Hauser. Os clientes 
beneficiarão ao receber mais produtos de 
uma única fonte. A rede de vendas global 
da Endress+Hauser permitirá a aquisição 
de clientes adicionais, o alcance de mais 
indústrias e o desenvolvimento de novas 
aplicações. A partir de 2025, a produção 
e o desenvolvimento de analisadores 

Carlos Almeida
Retângulo

Carlos Almeida
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membro fundador do consórcio IO-Link, 
a GEMÜ demonstra, mais uma vez, o seu 
compromisso com a inovação e a otimi-
zação de processos industriais.

As vantagens para os clientes são o 
controlo preciso garantido com o ajuste 
de parâmetros e operações de comando 
com uma maior precisão e simplicidade, 
o diagnóstico eficiente conseguido com 
a monitorização em contínuo do estado 
do equipamento, o que permite a dete-
ção precoce de falhas e a otimização da 
manutenção. E ainda simplifica a insta-
lação porque reduz a complexidade da 
instalação e da necessidade de interfaces 
adicionais, graças à comunicação dire-
ta entre os dispositivos e o sistema de 
gestão. E tem ainda a vantagem de ser 
flexível com a fácil integração em siste-
mas já existentes, sem a necessidade de 
ferramentas complexas.

Gémeo digital para a segurança 
de máquinas
Schmersal Ibérica, S.L.

Tel.: +351 308 800 933

info-pt@schmersal.com · www.schmersal.pt

º

A Schmersal apresentou pela primeira 
vez na SPS – Smart Production Solutions 
de Nuremberga, em novembro de 2024, 
um modelo 4 D dos seus componentes 
tecnológicos de segurança: um gémeo 
digital do bloqueio de segurança AZM40 
e do sistema de puxador de porta DHS. 
A par da representação tridimensional 
(3D), a imagem virtual simula todas as 
caraterísticas e funções dos dispositivos 
físicos como quarta dimensão (4D). Se, 
por exemplo, uma porta de segurança é 
destravada com o botão real no puxador 
da porta, os LED no gémeo digital ilumi-
nam-se da mesma forma que no seu ho-
mólogo físico. Dessa maneira, a Schmersal 
conta-se entre as primeiras empresas a 
desenvolverem um gémeo digital para 
componentes tecnológicos de segurança. 
Assim, o modelo 4D Schmersal Safety si-
mula componentes individuais e fluxos de 
processo ou controlo completos através 
da imagem virtual das correntes de sinal. 

A vantagem: com a ajuda do mo-
delo 4D, além da deteção precoce e oti-
mização de erros, poder-se-á também 
executar, no futuro, uma colocação em 
funcionamento virtual da máquina ainda 
antes de a máquina real ter sido objetiva-
mente construída. Isso economiza custos 
e ciclos de desenvolvimento desnecessá-
rios. Daqui a algum tempo, deverá igual-
mente ser possível uma monitorização 
dos componentes como requisito para 
a manutenção preditiva. “Planeamos vir 
a oferecer aos nossos clientes o modelo 4D 
Schmersal Safety como um serviço, porven-
tura através da nossa página web ou loja 
online, para modelos 4D ‘TwinStore’ – uma 
plataforma na qual fornecedores de com-
ponentes e sistemas colocam os seus gé-
meos digitais à disposição”, explica Volker 
Heinzer, Gestor Estratégico de Produto 
para Sistemas Eletrónicos Programáveis e 
Indústria 4.0 / IIoT do Grupo Schmersal. 
Para isso deverão ser criados sucessivos 
“catálogos de modelos” digitais com os 
modelos 4D de produtos Schmersal. 

Para o modelo 4D Safety, a Schmersal 
utiliza o software de simulação ISG-virtuos 
da ISG Industrielle Steuerungstechnik 
GmbH. O modelo de simulação, muito 
exigente em termos de processamento, 
é calculado no ISG-Realtime Target. Este 
PC industrial ultracompacto e potente 
permite executar uma simulação física 
em tempo real sem perdas. Representa a 
máquina ou o sistema completo na pers-
petiva do controlador. Graças à sua estru-
tura compacta, é portátil e também pode 
ser montado conjuntamente no armário 
de distribuição.

F.Fonseca apresenta Sensor LiDAR 
picoScan100 da SICK
F.Fonseca, S.A. 

Tel.: +351 234 303 900 · Fax: +351 234 303 910

ffonseca@ffonseca.com ∙ www.ffonseca.com  

 /FFonseca.SA.Solucoes.de.Vanguarda

 /company/ffonseca-sa

Com um grande alcance, resolução an-
gular fina e alta sensibilidade, o sensor 
LiDAR picoScan100 2D, sucessor da série 
TiM, da SICK, está a estabelecer novos 

padrões. Também deteta de forma fiável 
objetos pequenos e escuros. 

Este sensor fornece dados de medi-
ção exatos e inclui o processamento in-
tegrado de dados que são transmitidos 
através de várias interfaces de comunica-
ção. O compacto picoScan100 equipado 
com tecnologia multieco tem uma estru-
tura robusta e garante resultados de me-
dição fidedignos, mesmo sob condições 
ambientais adversas. Pode ser utilizado 
em aplicações industriais complexas tan-
to em interiores como em exteriores. O 
picoScan100, disponível em 3 variantes 
(Core, Prime e Pro), também pode ser 
adaptado com outros recursos para dar 
resposta a requisitos individualizados.

O picoScan100 da SICK é indicado 
para inúmeras aplicações, entre as quais 
a automação em diversas áreas, incluindo 
exteriores; a localização e mapeamento 
simultâneos (SLAM) e prevenção de coli-
sões para AMRs; a medição e deteção de 
objetos; sistemas de assistência ao moto-
rista para camiões industriais; e a super-
visão de áreas e objetos na área de auto-
mação de edifícios. Conheça os diversos 
scanners laser e sensores LIDAR da SICK 
em ffonseca.com/medicao-e-contorno.

Detetores capacitivos CA12 
em PBT, aço inox AISI 316L e PEEK 
com IO-Link
Carlo Gavazzi Unipessoal, Lda.

Tel.: +351 213 617 060 · Fax: +351 213 621 373

carlogavazzi@carlogavazzi.pt

www.gavazziautomation.com/nsc/PT/PT/

 /company/carlogavazzipt/

A Carlo Gavazzi Automation lança no mer-
cado a nova linha de detetores capacitivos 
CA12..IO, M12, com comunicação IO-Link. 
Baseados na 4.ª geração TRIPLESHIELDTM 
da Carlo Gavazzi, os novos sensores ca-
pacitivos CA12 com corpo roscado M12, 
disponíveis em PBT, Aço Inox AISI 316L e 
PEEK são a solução ideal para aplicações 
de automação industrial que exigem ele-
vada resistência mecânica e química.  

A versão com parte do corpo do sen-
sor em PEEK foi especialmente desenvol-
vida para aplicações na indústria gráfica, 
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onde são utilizadas impressoras a jato de 
tinta em grande escala e existe a necessi-
dade de monitorizar o nível de tinta nos re-
cipientes de armazenamento. O invólucro 
em PEEK do sensor dificulta a aderência da 
tinta, e ao aproveitar as funções IO-Link, 
é possível controlar o processo de enchi-
mento sem a necessidade de PLC. 

As funcionalidades IO-Link dispo-
níveis permitem mais de 2 milhões de 
combinações de parâmetros assim como 
a constante monitorização do processo 
onde estes estão inseridos. Uma vez liga-
dos ao IO-Link Master estes sensores são 
completamente configuráveis permitindo 
funções adicionais avançadas tais como a 
programação da distância de deteção 
e histerese, modo de controlo, funções 
lógicas e funções temporizadas, funções 
de alarme (temperatura e poeiras) entre 
outras. Cada sensor permite centenas de 
configurações possíveis. No que respei-
ta à saída, estas podem ser configurados 
como: NA, NF, NPN, PNP, push-pull. Estes 
novos sensores preparados para a Indús-
tria 4.0, permitem à Carlo Gavazzi reforçar 
a sua posição de liderança como fornece-
dor de equipamentos e soluções inovado-
res para a automação industrial.

F.Fonseca apresenta versão 2.16 
do TMFlow, da Techman Robot
F.Fonseca, S.A. 

Tel.: +351 234 303 900 · Fax: +351 234 303 910

ffonseca@ffonseca.com ∙ www.ffonseca.com  

 /FFonseca.SA.Solucoes.de.Vanguarda

 /company/ffonseca-sa
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O novo software de programação da Tech-
man Robot TMFlow 2.20 inclui um conjun-
to abrangente de novas funcionalidades 
projetadas para melhorar a experiência do 
utilizador e aumentar a eficiência dos pro-
cessos de automação. A atualização 2.20 
traz várias inovações ao TMFlow para res-
ponder eficazmente às necessidades dos 
utilizadores e proporcionar uma experiên-
cia mais intuitiva e produtiva. 

Entre as principais novidades desta-
cam-se o TM30S, um robot potente que 
chega com uma capacidade de carga 
útil impressionante de 30 quilogramas e 

um alcance superior ao de modelos an-
teriores. Estas caraterísticas posicionam o 
TM30S como um líder na sua classe, ofe-
recendo versatilidade e um desempenho 
excecional em operações que exigem 
uma maior robustez. O Flying trigger é 
também uma nova tecnologia de disparo 
em movimento que alcança a sincroniza-
ção precisa entre o controlo de movimen-
to, a saída de sinal digital e a captura de 
imagem, permitindo uma elevada pre-
cisão na captura da imagem em movi-
mento sem parar a câmara ou o robot. A 
versão 2.20 inclui agora a funcionalidade 
de “Simulador” diretamente integrada no 
TMFlow. Com esta ferramenta, os utiliza-
dores podem visualizar de forma intuitiva 
as operações dos projetos, permitindo 
uma análise prévia e uma preparação 
mais eficaz dos processos antes da execu-
ção real. O treino de modelos de IA pode 
ser feito diretamente no TMFlow do robot. 
O Landmark 2.0 é o design inovador que 
permite uma ainda melhor estabilidade 
de posicionamento/referenciação.

Estas novas funcionalidades do 
TMFlow 2.20 foram desenvolvidas para 
proporcionar uma experiência operacio-
nal mais robusta e flexível, respondendo 
a requisitos variados de aplicação e au-
mentando a eficiência nas linhas de pro-
dução. Com esta atualização, a Techman 
Robot e a F.Fonseca reforçam o compro-
misso com a inovação em automação, 
promovendo uma nova era de tecnolo-
gia que promete transformar o setor in-
dustrial. Conheça toda a gama de robóti-
ca colaborativa da TM em ffonseca.com/
techman-robot.

Pilz apresenta IndustrialPI
Pilz Industrieelektronik, S.L.

Tel.: +351 229 407 594 

info@pilz.pt · www.pilz.pt

A Pilz lançou o IndustrialPI, o novo PC 
industrial aberto e modular baseado no 
conceito open source. O dispositivo é 
compatível com ambientes Industrial-
-Internet (IIoT) ou Soft-PLC, permitindo 
a recolha e transferência de dados para 

a cloud ou para controlar máquinas em 
processos de automação da Indústria 4.0, 
entre outras possibilidades.

O IndustrialPI é facilmente integrado 
como um gateway IIoT nas estruturas de 
sistema existentes. O dispositivo reco-
lhe, por exemplo, dados de processo e 
de operação no ambiente de máquinas 
e fábricas e transfere-os para uma nu-
vem empresarial, e assim os utilizadores 
têm o controlo total das suas máquinas 
e instalações em todos os momentos, 
independentemente da sua localização. 
O IndustrialPI pode também ser utiliza-
do para controlar máquinas, instalações 
e processos industriais, atuando como 
um controlador Soft-PLC flexível. Entre as 
possíveis aplicações, o dispositivo pode 
lidar com equipamentos de classifica-
ção de células no fabrico de baterias ou 
equipamentos formadores de caixas na 
indústria de embalagens. O dispositivo 
atua como um controlo em tarefas de 
automação e controlo de acionamento, 
incluindo aplicações de controlo dedica-
das ou movimentos de eixos síncronos. 
Com estas funcionalidades, a IndustrialPI 
alarga a oferta da Pilz para fornecer solu-
ções completas de automação.

O novo PC industrial da Pilz está 
disponível em 2 variantes: a versão In-
dustrialPI com 4 GB de RAM, 32 GB de 
memória de dados eMMC e sistema ope-
rativo de 64 bits. Esta opção é ideal como 
Soft-PLC para aplicações de automação. 
E a outra versão IndustrialPI 4 wi-fi (8 GB 
de RAM, 32 GB eMMC, sistema operativo 
de 64 bits), que pode funcionar como 
gateway, registador de dados e unidade 
de diagnóstico com o microcontrolador 
seguro PNOZmulti 2 e o sistema de au-
tomação PSS 4000 de Pilz. A sua natureza 
aberta permite uma utilização totalmen-
te personalizada e ajuda a reduzir os cus-
tos do utilizador. O IndustrialPI baseia-se 
no popular Raspberry PI de uso domés-
tico mas o novo computador foi melho-
rado com uma caixa robusta, uma peça 
mecânica robusta e está equipado com 
componentes eletrónicos de nível indus-
trial. Desta forma, cumpre os requisitos 
de equipamentos técnicos de controlo 
industrial de alta disponibilidade de acor-
do com a EN 61131-2. Além disso, utiliza 
software de código aberto e vem com a 
ferramenta de programação Node-RED, 
intuitiva e fácil de usar, facilitando a per-
sonalização para diferentes aplicações 
industriais e ajudando a reduzir custos.
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